
Directions for use 
1.Please use a charger with the appropriate parameters for charging. 
2.Charge for about two hours. 
3.The higher the mode, the faster the battery will be consumed. 
4.Please charge the product as soon as possible after the power is weakened. 
Verwendungsanweisungen 
1.Verwenden Sie bitte einen Ladegerät mit den richtigen Parametern zum Laden. 
2.Laden Sie etwa zwei Stunden lang. 
3.Je höher der Modus ist, desto schneller wird die Batterie verbraucht. 
4.Bitte laden Sie das Produkt so bald wie möglich, nachdem die Leistung abnimmt. 
使用方法 
1. 適切なパラメータの充電器を使用して充電してください。 
2. 約 2 時間充電してください。 
3. モードが高いほど、バッテリーの消費が速くなります。 
4. 電力が弱まった後、できるだけ早く製品を充電してください。 
Instrucciones de uso 
1.Por favor, utilice un cargador con los parámetros adecuados para la carga. 
2.Cargue durante aproximadamente dos horas. 
3.Cuanto más alto sea el modo, más rápido se consumirá la batería. 
4.Por favor, cargue el producto tan pronto como sea posible después de que 
la potencia se debilite. 
Istruzioni per l'uso 
1.Per favore, usate un caricabatterie con i parametri appropriati per la carica. 
2.Caricate per circa due ore. 
3.Quanto più alto è il modo, più rapidamente la batteria sarà consumata. 
4.Per favore, caricate il prodotto non appena possibile dopo che la potenza è diminuita. 
Instrukcje obsługi 
1.Proszę używać ładnika z odpowiednimi parametrami do ładowania. 
2.Ładuj przez około dwie godziny. 
3.Czym wyższy tryb, tym szybciej zużywa się bateria. 
4.Proszę ładować produkt możliwie najszybciej po osłabieniu mocy. 
Používací pokyny 
1.Prosím, použijte nabíječku s vhodnými parametry k nabíjení. 
2.Nabíjte přibližně dvě hodiny. 
3.Čím vyšší režim, tím rychlejší bude spotřeba baterie. 
4.Prosím, nabíjte výrobek co nejdříve poté, co výkon klesne. 
Brugsanvisninger 
1.Brug venligst en oplader med de rigtige parametre til opladning. 
2.Oplad i cirka to timer. 
3.Jo højere modusen er, jo hurtigere bliver batterien forbrugt. 
4.Venligst oplad produktet så hurtigt som muligt efter at strømstyrken er svækket. 
Gebruiksaanwijzingen 
1.Gebruik a.u.b. een oplaadapparaat met de juiste parameters voor opladen. 
2.Oplade ongeveer twee uur. 
3.Hoe hoger de modus, hoe sneller de batterij wordt verbruikt. 
4.Gebruik a.u.b. het product zo snel mogelijk naverminderde kracht. 
Használati utasítások 
1.Kérjük, használja a megfelelő paraméterekkel rendelkező töltőt a betöltéshez. 
2.Betöltés körülbelül két órára. 
3.Minél magasabb a mód, annál gyorsabban fogyasztja az akkumulátorot. 
4.Kérjük, töltse fel a terméket, amint lehet, miután a teljesítmény csökkent. 
Användningsanvisningar 
1.Använd gärna en laddare med de rätta parametrarna för att ladda. 
2.Ladda i cirka två timmar. 
3.Ju högre läget är, desto snabbare förbrukas batteriet. 
4.Använd gärna produktet så snabbt som möjligt efter att effekten har minskat. 
Οδηγίες Χρήσης 
1.Παρακαλώ, χρησιμοποιήστε έναν φορτιστή με τα κατάλληλα παραμέτρους για τη φόρτιση. 2.Φορτίστε για περί
που δύο ώρες. 
3.Όσο πιο ψηλός είναι ο τρόπος, τόσο πιο γρήγορα θα καταναλώνεται η μπαταρία. 
4.Παρακαλώ, φορτίστε το προϊόν το συντομότερο δυνατό μετά την ελάττωση της ισχύος. 
Instruções de uso 
1.Por favor, use um carregador com os parâmetros apropriados para carregar. 
2.Carregue por cerca de duas horas. 
3.Quanto mais alto for o modo, mais rápido será o consumo da bateria. 
4.Por favor, carregue o produto o mais rápido possível após a diminuição da potência. 
Instruc�iuni de utilizare 
1.Vă rugăm să folosi�i un încărcător cu parametri potrivi�i pentru încărcare. 
2.Încărca�i timp de aproximativ două ore. 
3.Cu cât modul este mai mare, cu atât consumul de baterie va fi mai rapid. 
4.Vă rugăm să încărca�i produsul cât mai repede după ce puterea a scăzut. 
Používacie pokyny 
1.Prosím, použite nabíjačku s vhodnými parametri na nabíjanie. 
2.Nabíjajte približne dve hodiny. 
3.Čím vyšší režim, tím rýchlejšie bude spotreba batérie. 
4.Prosím, nabíjajte výrobok čo najskôr po úbytku výkonu. 
Instructions d'utilisation 
1.Veuillez utiliser un chargeur avec les paramètres appropriés pour la recharge. 
2.Rechargez pendant environ deux heures. 
3.Plus le mode est élevé, plus rapidement la batterie sera consommée. 
4.Veuillez recharger le produit dès que possible après que la puissance a diminué.


